‘“ HILETTCY - e

MARITTIMO-IT FR-MARITIME

Actes de I’évenement

« Vers des systemes portuaires a zéro nuisances et pollutions

sonores »
Action: Activité C4 : événements
Composante Composante C : Communication
Partner Responsable: Office de Transport de la Corse

Date: 18/12/2020
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Résumé

Le 18 décembre 2020, dans le cadre des activités prévues dans le cadre du projet RUMBLE, I'Office de Transport de
la Corse a organisé le webinaire «Vers des systéemes portuaires a zéro nuisances et pollutions sonores» avec deux
objectives :
1) diffuser aupres des parties prenantes territoriaux de la Corse les résultats du projet RUMBLE
2) diffuser auprés des parties prenantes territoriaux de la Corse les résultats des projets du Cluster
INTERREG Maritime Ports et Nuisance Sonore (TRIPLO, REPORT, DECIBEL, LIST-PORT, MON ACUMEN,
RUMBLE)

Les langues de travail du webinaire ont été le francais et I'italien. Un service d’interprétation simultanée e été mise
a disposition.

Le présent rapport décrit comment s’est déroulé I'évenement, selon quel programme, qui a y participé. Vous

trouverez également ci-joint la liste des photos, des communiqués de presse, des revues de presse, ainsi que les
présentations des intervenants.
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Les activités de communication pré-évenement

Le webinaire « Vers des systemes portuaires durables: le cas de la Corse » a bénéficié d'une bonne activité de
communication pré-événement, notamment: 1 communiqué de presse a été élaboré et envoyé aux grands médias
corses; 1 articles publiées sur les site internet des projets RUMBLE; 2 articles publiée sur le site du programme
INTERREG Maritime Italie-France 2014-2020; 2 publication ont été publiés sur la page Facebook et Twitter du
programme INTERREG Maritime Italie-France 2014-2020.

Le communiqué de presse pré-événement (en Italien et Frangais)
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COMUNICATO STAMPA
Due inar per p del i p Il del futuro In Corsica

| peossind 10 @ 18 dcembre sl termanno due webinar par affrontare 8 temadica della
sostenibilith ambientale dei porti in Corsica,

« Graze ala parlecipazione di ralatori ¢ alto livello - dichiara Josd Bassy - | due webinar
saranno foccasione per contribuine all'altivazions dei sistemi portual fuluri in Corsica »

Il primo wabinar «Verso dei sistemi portuali sostenibili: il caso della Corsicas awa
luogo I 10 deembre dalle 10.00 alle 1200 (Ntips /iy BUMBLEIC) @ ha tre obletied
prncipait
1) sensitdlizzare gt stakeholders terrtoriall alla b dolia del
st portuali In Corsica, tra oul ladozione dal GNL & la rduzione
dell'ngunamento acustioo nefle cita portuali
2) dare visibilita agll investimens Snanziatl ned portl di Eastia e del’lie-Rousse dal
progatio RUMBLE
3) p I alle per migiiorare fa sostonibilitd des sistemi o
trasporto mantime & portuaie sviluppati nel quadro del progetio PROMO-GNL.

Il sacondo webinar «Verso del sistemi portuali a Impatto zeros si terrd il 18 dicembre
Gake 1000 afie 12.00 (Mitps WL RUMBLES) @ svra due obietthvi

1. diffondere tra gl stakehoiders tevritoriad defla Corsica | risultas del progetio
RUMBLE.

2. diffonders ¥a gh stakehokders tarriloriali della Corsica | risullab del progett del
Cluster INTERREG Marittimo Porti @ Ingquinamento Acustico (TRIPLO, REPORT,
DECIBEL. LISTPORT, MON ACUMEN, RUMBLE)

| due wabinar sono organizzatl dall'UtScic del Traspors dela Corsica ned quadm ded
progets suropai RUMBLE et PROMO-GNL

It progetto RUMBLE (Riduzione del e %
MMWJOMHMGIBWI nmmtoww:nuomdleum
(fnanzato al'85% cal FESR - Fondo Europec di Sviuppo Reglonak) § cul obettiva

principala & di migh s tenibilith dei porti commerciali contribuendo aila
riduzl dell'ing b ico nello spazo of cooparazione Marittima,
nterreg-markme audweliTumie

It progetto PROMO-GNL (Studk @ azionl conglunts. pariapromazicne. dellutiizze. del
GNL nei_porti commercial) ha # Sne di un quadmo di di shud &
fattiblita par favorire scalle chiare per la p { degll Impleghi ottimall del Gas
Naturale Liquido come combustibile meno inqui ned porti ¢ cat &

Corsica e Nalia, I|ftuﬂamlomdeduipoqemedﬂ‘QmQ‘MG(dlculmmegi
€ dal FESR - Fondo Europao di Sviuppo Regionale). L'UfMclo dal Trasporti dela Corsica
ha Il ruolo di capofia.

IHRIrRG-MArkime. ouwed/promegnl

L2t oM atinn au sumar de l MR e
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COMMUNIQUE DE PRESSE
Deux webinaires pour parler des systémes portuaires de I'avenir en Corse

Les prochains 10 et 18 décembre 2020, deux webinaires seront organisés pour aborder la
thématique de la durabilité environnementale des ports en Corse.

« Grace & |a participation de conférenciers de haut niveau les deux webinaires seront I'occasion
de contribuer a fa mise en place des systémes portuaires de I'avenir en Corse ».

Le premier webinairo « Vers des systémes portuaires durables: le cas de la Corse » aura lieu
le 10 décembre prochain & partir de 10h00 jusqu'a 12h00 (htips:/Dit iy RUMBLE10) et il & trols

buts |
1) sensibiiser les parties prenantes terriforiales & la thématique de la durabilité des
systémes portuaires en Corse, dont Fadoption de solution GNL et |a réduction du brunt
dans les villes portuaires ;
2) donner visibilité aux investissements financés dans le Port de Bastia et le Port de L'isula
par le projet RUMBLE ;

3} donner visibdité aux solutions pour améliorer a durabdité des systémes do transport
maritime et portuaires développés dans le cadre du projet PROMO-GNL.

Le deuwxiéme webinaire « Vers des systémes portuaires & zéro nuisances et pollutions
sonores » aura lieu le 18 décembre prochain & partir de 10h00 jusqu'a 12h00
(hips: b W/RUMEBLE18) avec deux objectifs :
1) diffuser auprés des parties prenantes lerloriales de la Corse les résullats du projet
RUMBLE
2) diffuser auprés des parties prenantes lerritoriales de 1a Corse les résuitats des projets du
Cluster INTERREG Maritime Ports et Nuisance Sonore (TRIPLO, REPORT, DECIBEL,
LISTPORT, MON ACUMEN, RUMBLE)

Les webinaires sont organisés par 'Office des Transporis de |la Corse dans le cadre des projets
européens RUMBLE et PROMO-GNL.

Le projet RUMBLE (Réduction du bruit dans les grandes villes portuaires dans le programme
maritime transfrontalier) est un projet de trois ans réalisé grdce aux fonds du programme
Maritime lalie-France de 1.9 milions d'euro (dont B5% est couvert par le Fonds Européen de
Développement Régional) dont I'Office des Transports de la Corse est partenaire. L'objectif est
de rendre les ports commerciaux plus durables, en réduisant la pollution acoustique.
intecreg-maritime suweb/rumble

Le projet PROMO-GNL (Etudes et actions conjointes pour la promotion de |'utilisation du GNL
dans les ports de commerce) a pour but de de réaliser un cadre coordonné d'études de falsabilité
qui favorisent des choix éclarés pour la promotion des emplois optimaux du Gaz Naturel
Liquéfié comme combustible moins polluant dans les ports de commerce de I'arc Provence
- Corse - Toscane et Ligurie. Le financement total du projet s'éléeve a 749.069,31€ (dont
636,708,91€ de Fond Européen de Déveioppement Régional). L'Office des Transporis de la
Corse joue le r&le de chef de file.

interreg-maritime. eulweb/promognl

La cooperation au copur de la Mediterranea
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L’article publié sur le site web du projet RUMBLE (en Italien et Frangais)
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RUMBLE

RUMBLE
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L’article publié sur le site web du Programme INTERREG Maritime Italie-France
2014-2020 (en ltalien et Frangais)
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2 post publiés sur la page Facebook du Programme INTERREG Maritime Italie-
France 2014-2020 (en Italien et Frangais)

Q Interreg Maritime - Marittimo

\*
* Verso dei sistemi portuali sostenibili: il caso della

2 interessanti webinar focalizzati sull'esperienza in Corsica dei
progetti

del progetto 1

A

* Vers des systemes portuaires durables: le cas de |la

2

webinaires intéressants centrés sur I'expérience en Corse des
projets 3 et
du projet ]

LA

2

ATRIPLO j
Pecib:
4 |nierreg H M T

MARITTIMO-IT FR-MARITIME
et A g o

NTERREG-MARITIME.}

Verso dei sistemi portuali sostenibili in Corsica - Eventi
di progetto - PC Marittimo

La coopération au coeur de la Méditerranée
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Q Interreg Maritime - Marittimo
eri alle 09:49 - &

(4 Ricordiamo il secondo appuntamento del Webinar "Verso dei
sistemi portuali a impatto zero", domani 18 dicembre alle ore 10.00.
M s Organizzato dal progetto #RUMBLE in collaborazione col
cluster di progetti

che lavorano sul contrasto all'inguinamento acustico dei

porti.

(3 Nous vous rappellons le deuxieéme rendez-vous du webinaire
Webinaire "Vers des systémes portuaires a zéro nuisances et
pollutions sonores" demain 18 decembre... Altro...

Y gdicempre alle ore o 4 \‘

Q Interreg - Rumore e Porti - Ports et Nuisance Sonore

|
® ® doppio webinar su Porti e Sostenibilita in Corsica
il 10 e il 18 dicembre

@ tutte le info per partecipare

®® double webinaire sur Ports et Durabilité en Corse
le 10 et 18 dicembre
@ les infos pour participer

INTERREG-MARITIME.EU
t e ' ' Webinar sulla sostenibilita portuale in
Corsica - Dettaglio Evento - RUMBLE

lTTIMO I 09 dicembre 2020 |1 10 e 1l 18 dicembre si
terranno d .

GUC

jo di Sviuppo Regionale

La coopération au coeur de la Méditerranée
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Le post publié sur la page Twitter du Programme INTERREG Maritime Italie-
France 2014-2020 (en Italien et Frangais)

@ Interreg Maritime @pc_maritime - 2
Verso dei sistemi portuali sostenibili: il caso della

Inquinamento acustico ¥ e utilizzo del

Vers des systémes portuaires durables: le cas de la
Pollution sonore et utilisation du

B

A TRIPLO

Pecib |istiboRT

—— SUMBLE .4‘ ‘
MARITTIMO-IT FR-MARITIME
o e e e 2> MONACUMEN

Pmam Lorgon B bmgge Pagian e

o f
La coopération au coeur de la Méditerranée
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Par ailleurs, une intense activité de mailing a été mise en place, touchant 375 personnes en France et en ltalie
représentant de nombreux acteurs publics et privés, dont:

- des représentants des autorités locales: Ville de Bastia; Ville de I'lle Rousse; Ville d’Ajaccio; Communauté
d’Agglomération de Bastia; Communauté d'Agglomération du Pays Ajaccien; Communauté de Communes
de L'lle-Rousse-Balagne; Provincia di Lucca; Associazione Nazionale Comuni della Toscana; Metropole Nice
Cote d'Azur

- des représentants des organismes publics au niveau régional: Collectivité Territoriale de Corse; Regione
Sardegna; Région Sud Provence Alpes Cote d’Azur ; Regione Autonoma della Sardegna - Assessorato
all'Industria, Servizio Energia; Regione Liguria; Agenzia regionale per la protezione ambientale della
Toscana (ARPAT)

- représentants des gestionnaires de port: Chambre de Commerce de la Corse; Autorita di Sistema Portuale
del Mar Tirreno Settentrionale; Autorita di Sistema Portuale del Mare di Sardegna; Autorita di Sistema
Portuale del Mar Ligure Orientale; Autorita di Sistema Portuale del Mare Ligure Occidentale; Chambre de
Commerce et d'Industrie du Var

- représentants des ports: Port de Commerce de Bastia; Port de Commerce de Calvi; Port de Commerce de
I'lle-Rousse; Port de Commerce d'Ajaccio; Port de Commerce de Propriano; Port de Commerce de
Portovecchio; Port de Commerce de Bonifacio; Porto di Cagliari

- des représentants du monde universitaire et de la recherche : Istituto superiore per la protezione e la
ricerca ambientale — ISPRA; LUCENSE; Dipartimento di ingegneria civile, ambientale e architettura
dell’Universita di Cagliari; Consiglio Nazionale delle Ricerche - Istituto di Linguistica Computazionale
"Antonio Zampolli"; Liguria Ricerche; Universita degli studi di Genova; Universita di Cagliari; Universita di
Pisa; Centro Interuniversitario di Ricerche Economiche e Mobilita dell’Universita di Cagliari; Centro
Italiano Ricerche e Studi per la Pesca (C.l.R.S.Pe.); Université de Toulon; Consiglio Nazionale delle Ricerche
- Istituto di Ingegneria del Mare (CNR-INM); Dipartimento di scienze della terra, dell'ambiente e della vita
dell’Universita degli Studi di Genova; Dipartimento di Ingegneria Civile, Chimica e Ambientale
dell’Universita degli Studi di Genova

- représentants d'entreprises: Servizi Ecologici Porto di Genova Srl; GESTIMAR Srl; MIO Laboratory.

La coopération au coeur de la Méditerranée
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3 exemples de mail envoyés pour les invitations (en Italien et Frangais)

Vi3m0 Ponta & Samcog - Websudrs "Vers o sy s portases § 2t adances of pollecsrn wemmod” ) Webtaar "Verwo de setens posaall & isipete ses. .

M Gmail Tommaso Scavone <scavona tommaso@isudconcoptes>

Webinaire "Vers des systémes portuaires a zéro nuisances et pollutions sonores” /
Webinar "Verso dei sistemi portuali a impatto zero": 18/12/2020, 10h00 - 12h00

1 messaggo

Esud pLeu a: e 17 dcombee 2020 08:31
A marc. bufecor@peovieids I

Damain 18 décambre & partir do 10h00 jusqu’s 12000 § awra Loy s wabinaine «Vars des systdmaes portuaires A zéro

Pour y sccadar, 1 eat necessaire d'utiser ce lien: hitps (L Iy RUMBLE 18

Je vous rappele gue les langues de travall sevont le frangals et I'talen. Un service dinterprétation simultande serm
disponitia

Jo me o d yor & IAgenda du webinare (en PJ).

Damani 18 dicembre dafle ore 10.00 ale ore 12.00 sard crganizzato | webinar “Verso ded sistemi portuadi a impatto
zoro”

Per panecipare, & necessano ulilizzans § ek seguente: Nitps IILIWRUMELE 18
Vi ticordo che le lingue of 16voro saranno il Irancese & Nasiano. Un servizio dinterpretarsto  smullanes sanh
disponibie

Vi o di nuove MAgenda del webinar (in

gal

#) 3_RUMBLE C2 181220 Agenda_FR_ITA_v1.0.paf
572K

Tt ) Pt 8 Ny Winats "V e

r— "7 W Ve o — —— - -

M Gmail Semvars <as =tas

Waebinaire "Vers des systémes portuaires & zéro nuisances et pollutions sonores” /

Webinar "Verso dei sistemi portuali a impatto zero™: 18/12/2020, 10h00 - 12h00
! messagyn

A Envirosnarenay e toua it

L 0 dcerstre JT00 200

Noum aomvries hon Vo i sy “Vars dos
_-.m-uu-umm.mntmwnm

& 340 musances of palutions

Powr y sccader, § vl recessaoe dstisec oe S Mg Ohel yTUMBLE 1S
L watmare & Seus objootens
o e auprds ded parties Cronastes rrioraus 0o ks Come les risatien do propt MUNELE
o Ofuner Sugrds ok partes prondsies Levricniux oo ls Corsd les resuiiem des orajols du Custer INTERREC
Mot Porty o Mukance Sonae (TRIPLO, REPORT, DECEEL. LIST PORT, MON ACUMEN, RUMBLE)
L rQues 30 VK Ou walviads Sevoet b Ningis of alen Un servce &

oty
Chint vous pousay trouver TAGnZa ot 1s Save e Date

HOUS O PAONE B voukar dfer N 5908 Cobbgues o

S0 0ronst O Vs @ webinar “Vorso el sistens ponest B IMOaNe 2009 SN of Ieeme § prossimo 18 Scambre 2020
Sole om %5.00 afe ore 12 00

Par pAmecApane, 6 IIcasato WIITINe | bk Saguente e A0 [y FUMILE 14
§ wtver b due ot

. M-mumumw wpkanoioecs lamiaral dela

Corsica
e rinclal dul propaft progett del INTERRED Furrore w Pord (TR0,
m oecas.usrnm MON ACUMEN, HUNSLE) agil slanetitery Larriarik dela Commes
Lo ngue 3 Svoro ssremo | Peacese  [ialera U seedios " b

N RROF0 DU Voo TAGINaR & § Base o Date
L preghammo &1 vokr SIONGEo CLasn vl Srchis 8 Suol COMOg © & Buts parther.

—
- :?_:‘u-ux_w_mu,w _FR_vh. 0 pelt

- 3_AUMBLE C4Z 181220 _Save e Datepct
L
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§oomemca
' conm (

marittimo1420@regione.toscana.it

C IFM 2074 - 20 NIBILITA® DEI PORT

|francals en bas|

Ai Capofila ¢ partners dei progetti del Polo tematico “Sostenibilita
del porti”

Cari beneficiari,

Buongiomo,

per opportuna conoscenza, inoltriamo le informazioni relative a 2
miziative che si terranno nella giomata di domani 10 dicembre, ore

10

- Progetto Rumble (Interreg Marittimo): “Verso dei sistemi portuali
sostenibili: il caso della Corsica™

- Progetto LIFE MARINAPLAN PLUS (Programma Life): “La
tecnologia innovativa per una gestione sostenibile dei sedimenti in
ambito portuale”

Rimaniamo a disposizione per eventuali chiariment.

Grazie a tutti della collaborazione.

Mara Sori

Aux Chefs de file et partenaires des projets du pole thématique
"Durabilité des ports"

La coopération au coeur de la Méditerranée
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Le save the date de I’événement

4 nierreg W 1 Ly

MARITTIMO-IT FR-MARITIME

SAVE THE DATE

......|,|| _. Le Projet RUMBLE
Progetto RUMBLE

Vers des systémes portuaires a zéro nuisances
et pollutions sonores

Verso un sistema portuale

a impatto zero

Q0 = A s \ La coopération au cceur de la Méditerranée
U o 2 LD SO0 SIS e v

La cooperazione al cuore del Mediterraneo

La coopération au coeur de la Méditerranée
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Le dépliant et le programme de I’événement (en Italien et Frangais)
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......|.|” __ Le Projet RUMBLE

Progetto RUMBLE

Vers des systemes portuaires a zéro nuisances
et pollutions sonores

Verso un sistema portuale
a impatto zero

|t s / L] & METROPOLE m . La coopération au coeur de la Méditerranée
w/ - - —r wCLCHTETANE T ] O -!— v La cooperazione al cuore del Mediterranco
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Vers des systémes portuaires a zéro nuisances et pollutions

sonores
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11h10

11h20

11h30

11h45

12h00

Webinaire
hitps: /bt WRUMBLE1S
18 Décembre 2020, 10h00 - 12h00

M José BASSU, Chef du Service Europe a r'Office des Transports de Corse
Mots de bienvenue

Mme Paola SOLARI, Chef de File du projet RUMBLE, Réglon Ligunie
Les résultats du projet RUMBLE

M Jean-Marc PAOLL, responsable Service Travaux et Maintenance du Port de Bastia et du Port
de lle-Rousse

Les investissements financés dans le Port de Bastia et le Port de |'lle-Rousse par le projet
RUMBLE

Mme Marie-Madeleine GUIDICELLI-POLETTI, Directrice du Port de Bastia, Chef de File du projet
DECIBEL et partenaire des projets LIST-PORT et MON ACUMEN

L'impact des projets DECIBEL, LIST-PORT et MON ACUMEN sur le Port de Bastia

Mme Monica LAZZARONI, Chef de File du projet TRIPLO, Département de Lucca
Les résultats et les legons apprises grice au projet TRIPLO

Mme Melissa FERRETTI, CNR-ILC, Partenaire du projet TRIPLO
Enquéte linguistique auprés des citoyens sur la perception auditive du bruit

M Claudio DETOTTO, Partenaire du projet REPORT, Université de Corse Pasquale Paoli
La valeur ajoutée du projet REPORT pour la Corse

M Paoclo SANTINELLO
Condusions

Fin de |'événement

Modératour : M Paolo SANTINELLO

Le webinaire a deux objectives :
1) diffuser auprés des parties prenantes temritoriaux de la Corse les résultats du projet RUMBLE
2) diffuser auprés des parties prenantes territoriaux de la Corse les résultats des projets du Cluster

INTERREG Maritime Ports et Nuisance Sonore (TRIPLO, REPORT, DECIBEL, LIST-PORT, MON
ACUMEN, RUMBLE)

Les langues de travail du webinaire seront le frangais et Mtalien. Un service d'interprétation simultanée sera

disponible.
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Verso dei sistemi portuali a impatto zero

10.00

10.15

10.30

11h00

1.10

11.20

11.30

11.45

12.00

Webinar
hitps /it IvRUMBLE1S

18 Dicembre 2020, 10.00 - 12.00

José BASSU, Responsablle Servizio Europa dell'Office des Transports de Corse
Salut

Mme Paola SOLARI, Capafila del progetto RUMBLE, Regione Liguria
| risultati del progetto RUMBLE

Jean-Marc PAOLI, responsabile Servizio Lavor 8 Manutenzione del Porti di Bastia e dell'lie-
Rousse

Gli investimenti finanziati dal progetto RUMBLE nei Porti &i Bastia ¢ dell'le-Rousse

Marie-Madeleine GUIDICELLI-POLETTI, Direttrice del Porto di Bastla, Capofila del progetio
DECIBEL e partner del progetto LIST-PORT et MON ACUMEN

Limpatto dei progetti DECIBEL, LIST-PORT e MON ACUMEN per il Porto ¢ Bastia

Monica LAZZARONI, Capafila del progetto TRIPLO, Provinca & Lucca
| risultat] e le lezioni apprese grazie al progetio TRIPLO

Mme Melissa FERRETTI, CNR-ILC, Parter del progetio TRIPLO

Indagine linguistica sui cittadini su parceziona uditiva del rumore

Claudio DETOTTO, Pariner del progetio REPORT, Universilé de Corse Pasquale Paoli
I vasore agglunto per la Corsica del progetto REPORT

Paolo SANTINELLO, moderatore
Concilusion

Fine do¥ovento

Moderatore: Paolo SANTINELLO

Il webinar ha due obiettivi:
1) promuovere la diffusione dei risultati del progetio RUMBLE agh stakeholders temitonali della

Corsica

2) promuovere la diffusione dei risultali ded progetti progetti del Cluster INTERREG Rumore e Porti

(TRIPLO, REPORT, DECIBEL, LIST-PORT, MON ACUMEN, RUMBLE) agli stakeholders tarritoriall
della Corsica

Le lingue di tavoro saranno i francese & Maiiano. Un servizio d'interpretariato in simultanea saré disponibile.

1 2 o oo X vl mnm Tew Sen Tharmports o s Corme & pemer # sterer raiers St prodon 04 2
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Les diapositives des interventions

Mme Paola SOLARI, Chef de File du projet RUMBLE, Région Ligurie : Les résultats
du projet RUMBLE

4 nierreg I 5ty

MARITTIMO-IT FR-MARITIME

Les résultats du projet RUMBLE

Mme Paola SOLARI, Chef de File du projet RUMBLE, Région Ligurie

Vars des systdémes portuaires 3 2éro nuisances of pollutions sonores, 18 Décembre 2020, 10000 ~ 12h00
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RUMBLE

«La Riduzione del rumore nelle grandi
citta portuali nel Programma
Marittimo transfrontaliero»

« la Réduction du bruit dans les
grandes villes portuaires dans le
Programme Maritime Transfrontalier

»

Vers des systémes portuaires & 26ro nussances et pollutions sonores, 18 Décembre 2020, 10000 - 12M00
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PARTNERSHIP RUMBLE

4= ReionE = & ETROPOLE
G oy 8. o

UNIVERSITA Do Prsa

PORTS - R oo oo
I.7..1 GENOA e = o

Durata : 1 aprile 2018 — 30 giugno 2021 (+ 120 giorni)

Budget : 1,9 milioni di euro

Vers des systémes portuaires & 26ro nussances et pollutions sonores, 18 Décembre 2020, 10000 — 12h00
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Component C — Comunicazione: RUMBLE garantisce la sinergia tra le attivita tecniche e di
comunicazione sul tema rumore-porti che riguardano l'area di cooperazione transfrontaliera,
tramite

* Comitato tecnico tra i Capofila di tutti i progetti su Rumore-Porti

* Piano di comunicazione congiunto elaborato da Regione Liguria sulla base delle indicazioni dei
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Vers des systémes portuaires & 26ro nussances et pollutions sonores, 18 Décembre 2020, 10000 — 12h00
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* Estensione del network anche agli altri progetti riguardanti la gestione degli
aspetti ambientali dei porti commerciali, cofinanziati dal Programma Marittimo,
quali Promo GNL, SIGNAL, GNL Facile, ed AER NOSTRUM, da poco avviato

Vers des systémes portuaires & 26ro nussances et pollutions sonores, 18 Décembre 2020, 10000 - 12M00
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Parme
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AR LT 4= rocus
’Q' un feeras ey
T S e Monitoraggio del rumore
- R e interventi di mitigazione
Q- nei porti cittadini dell’area

di cooperazione

Vers des systémes portuaires & 26ro nussances et pollutions sonores, 18 Décembre 2020, 10000 - 1200
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Component T1 — Analisi iniziale

1. Analisi dei dati storici in possesso di diverse Amministrazioni locali (monitoraggi
pregressi, interventi realizzati e reclami)

2. Analisi del sito portuale, delle attivita produttive e logistiche in esso operanti, ed
individuazione delle zone di intervento

3. Analisi dell'impatto acustico e caratterizzazione del rumore proveniente da traffico
terrestre

4. Analisi delle buone pratiche e delle migliori soluzioni esistenti ed innovative

Component T2 - Sviluppo di piccoli interventi di mitigazione del rumore

1. Piccole Infrastrutture Portoferraio, Cagliari, Bastia, lle Rousse;
2. Acquisto strumentazione di monitoraggio nei porti di Genova e Nizza

Component T3 - Monitoraggio e valutazione dell'efficacia delie opere portuali di
mitigazione acustica realizzate nel corso del Progetto

18/12/20 7
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Component T1 — Analisi iniziale

Il primo anno di progetto e stato dedicato a ricostruire il quadro dello stato dell’arte sul
rumore generato dai grandi porti commerciali nell’area di cooperazione transfrontaliera.
L'Universita di Pisa e quella di Genova hanno realizzato un lavoro di indagine presso le
strutture portuali e le amministrazioni locali volto a comprendere se e in quale misura le
emissioni sonore vengono studiate e monitorate; a caratterizzare il rumore e le sue fonti;
a individuare le soluzioni di mitigazione implementate.

T1.1 Report dati storici e reclami

T1.2 Report aree li

T1.3 Report analisi impatto acustico da traffico terrestre

T1.4 Report analisi interventi di riduzione del rumore (disponibile a breve)

Output T1.1 - Revisione integrata transfrontaliera del clima acustico, degli interventi di
mitigazione e della percezione della popolazione

Grazie all'analisi iniziale sono state individuate le soluzioni pil idonee su cui concentrare
gli investimenti: acquisto di strumentazione per il monitoraggio del rumore e
realizzazione di piccole infrastrutture di mitigazione degli impatti acustici.

Vers des systémes portuaires & péro nussances ot pollutions sonores, 18 Décembre 2020, 10h00 -
12h00

i oewon
1o - tomm

La coopération au coeur de la Méditerranée



S 4

4 nierreg @

witerreg @ 2545

MARITTIMO-IT FR-MARITIME

MARITTIMO-IT FR- MARITI;AE

Component T2 - Sviluppo di piccoli interventi di mitigazione del rumore

Autorita di Sistema Portuale del Mar Tirreno Settentrionale:

Portoferraio (LI) - Calata Italia

Si sono conclusi a fine giugno i lavori per
la stesura dell’asfalto fonoassorbente a
Portoferraio sull’lsola d’Elba: 3250 mq di
superficie stradale, in una zona
fortemente impattata dal traffico
veicolare in entrata e uscita dai traghetti.
Ci si aspetta una riduzione delle emissioni
acustiche di 5 decibel.

La pavimentazione é stata realizzata con
I'utilizzo di polverino di gomma riciclato,
in accordo con gli standard del Green
Public Procurement.

Vers des systémes portuaires & 26ro nussances et pollutions sonores, 18 Décembre 2020, 10000 - 12M00
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Fase di monitoraggio finale: quando il traffico andra a regime, con misurazioni
apposite potra essere verificata 'effettiva riduzione del rumore, grazie al supporto
tecnico scientifico dell’'Universita di Pisa e di ARPAT

Vers des systémes portuaires & 26ro nussances et pollutions sonores, 18 Décembre 2020, 10000 — 12h00
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Component T2 - Sviluppo di piccoli interventi di mitigazione del rumore

Autorita di Sistema Portuale del Mar di Sardegna:
Porto Vecchio di Cagliari

Lintervento previsto a progetto prevede
la stesura di asfalto fonoassorbente.

In corso di valutazione la collocazione di
tappeti fonoassorbenti in .
corrispondenza dell’area di appoggio dei |
portelloni delle navi. Asfalto realizzato
con polverino di gomma riciclato, con
riferimento nel capitolato agli esiti di ';

progetti LIFE quali NEREIDE. W
&

Vers des systémes portuaires & 26ro nussances et pollutions sonores, 18 Décembre 2020, 10000 — 12h00
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Component T3 - Monitoraggio e valutazione dell'efficacia delle opere portuali di
mitigazione acustica realizzate nel corso del Progetto

Autorita Portuale di Sistema del Mar Ligure Occidentale

| lavori per la realizzazione
della duna sono conclusi.

E in corso la ricollocazione di
uno dei fonometri, ai fini dello
svolgimento del monitoraggio
ex post.

Entro fine dell'anno
termineranno i lavori
dell’elettrificazione delle
banchine di Genova Pra

Vers des systémes portuaires & 26ro nussances et pollutions sonores, 18 Décembre 2020, 10000 -1
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Component T3 - Monitoraggio e valutazione dell'efficacia _delle opere portuali di
mitigazione acustica realizzate nel corso del Progetto

b1

Nice Metropole -

¢° -g
Realizzazione di un catalogo di o » .
buone pratiche e indicazioni sui °
“limiti raccomandati” di i
emissione sonora nelle aree —~ ? - ¢
limitrofe agli edifici residenziali. | o =
Completamento della rete di — ° "= S
monitoraggio acustico dell'area . 2
portuale, utile a verificare ’" N
I'efficacia di misure di ' ®
mitigazione e gestionali che il Figure 2, Localisation de lemplacement des captoucs da bl « 2
partner intende mettere in (RUMBLE &t CC) dans le port de Nica |
pratica.

Vers des systémes portuaires & 26ro nussances et pollutions sonores, 18 Décembre 2020, 10000 — 12h00
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Component C - Comunicazione

Azioni principali previste: organizzazione incontri,
focus groups con gruppi di stakeholder, e diffusione
delle conoscenze a Enti Locali con competenze sul
rumore, imprese operanti in porto, fruitori dei porti e
associazioni dei cittadini interessati alla tematica.

Ad oggi ne sono stati organizzati 3:

- un primo incontro con la cittadinanza di Genova per
comprendere origine e ragioni del rumore portuale;

- un secondo con gli operatori portuali, sempre di
Genova, che hanno illustrato le attivita in corso e di
progetto per mitigare il disturbo acustico;

- il'terzo con la comunita scientifica per individuare
soluzioni innovative e buone pratiche di misurazione
e mitigazione del rumore portuale;

In programma: approfondimenti su rumore e

pianificazione, e un nuovo incontro con la cittadinanza -
in sito

Vers des systémes portuaires & 26ro nussances et pollutions sonores, 18 Décembre 2020, 10000 - 1200
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Component C — Comunicazione - C.4.1: Organizzazione di un evento territoriale regionale e
dell'evento transfrontaliero conclusivo del progetto

EVENTO TERRITORIALE: iniziativa trasversale RUMBLE — AER NOSTRUM — PROMO GNL ~ SIGNAL rivoita ai
glornalisti (febbraio — marzo 2021)

Evento rivolto al professionisti della comunicazione {ma non solo) sul tema dell'inquinamento acustico e
atmosferico legato alle attivita portuali, con l'obiettivo di migliorare la conoscenza dei fenomeni e delle possibili
soluzioni, e favorire una corretta informazione. Tra gli obiettivi specifici:

- costruire un linguaggio tecnico corretto;

- individuare le fonti emissive (quali attivita producono inquinamento dell‘aria e inquinamento acustico e perché);
- conoscere le soluzioni di mitigazione che vengono comunemente adottate e quelle possibili;

- Inquadrare Il fenomeno da un punto di vista normativo;

Prima giornata - Filo conduttore "Comprendere la realta” - incentrata sull’inquadramento dei fenomeni
dell'inquinamento acustico e atmosferico generati dalle attivita portuali da un punto di vista sclentifico e della
comunicazione. Verranno prese in considerazioni le attivita che generano impatto e la normativa applicabile

Seconda giornata - Filo conduttore “Conoscere gli attori e guardare ol futuro” - dedicata olle disamina delle
soluzioni per la riduzione dell’inquinamento acustico ed atmosferico, con particolare attenzione a quelle che sono
gia in essere e a quelle che potranno essere messe in campo in futuro. Vi sara un focus specifico suli'utilizzo del
Gas Naturole Liquefatto.

Vers des systémes portuaires & 26ro nussances et pollutions sonores, 18 Décembre 2020, 10000 — 12h00
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AUMBLE “‘“i

Vers des systémes portuaires & 26ro nussances et pollutions sonores, 18 Décembre 2020, 10000 — 12h00
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M Jean-Marc PAOLI, responsable Service Travaux et Maintenance du Port de
Bastia et du Port de I'lle-Rousse : Les investissements financés dans le Port de
Bastia et le Port de I'lle-Rousse par le projet RUMBLE

Chambew de Commarce

4 nterreg
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de Corse

Les investissements financés
dans les Ports de Bastia

et de I'lle-Rousse par le projet RUMBLE

M Jean-Marc PAOLI, responsable Service Travaux et Maintenance du Port de Bastia et du Port de |'lle-Rousse

Vers das systémes portuaires 3 2éro nuisances et pollutions sonores, 18 Décembre 2020, 10600 — 12000
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Chambew de Commerce
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MARITTIMO-IT FR- MARITI;HE de Corve

Sommaire

1. Présentation des ports Bastia & de I'lle Rousse
2. Présentation sommaire du projet RUMBLE
3. Travaux des bornes d’alimentation électrique des ports de BIA & ILR
4. Les travaux d'enrobé du port de I'lle Rousse
* Etude de mesure des bruits

* Travaux d’enrobé

5. Ameéliorations prévues grace aux investissements RUMBLE

Vers des systémes portuaires & 2éro nuisances et pollutions sonores, 18 Décembre 2020, 10h00 ~ 12000
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MARITTIMO-IT FR-MARITI;JE de Corve

"‘“ i Chambew de Commarce

Présentation des ports

Bastia et de I1le Rousse

Vers des systémes portuaires & 2éro nuisances et pollutions sonores, 18 Décembre 2020, 10h00 - 12000
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de Corxe

7 Ports Territoriaux

La CCl de Corse :
L'ILE ROUSSE BASTIA Exploitation

Promotion des installations
Définition des axes stratégiques de développement

Le concédant :

Police de la conservation et de 'exploitation du port ;
Validation des choix stratégiques et d'investissements ;
Controle budgétaire et comptable

' .. ) PORTO VECCHIO Les représentants de ['Etat :

Palice du plan d'eau
Police des marchandises dengereuses

Vers des systémes portuaires & 2éro nuisances et pollutions sonores, 18 Décembre 2020, 10h00 - 12000
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Port de Bastia
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de Corse

Parcs véhicules : 23 800 m?

Plan d'eau : 210 000 m2
Tirant d'eau moyen de -7, m CM

o

e

Lones Fret : 10 600 m?
(6 800 Zone | + 3 BOO Zone 2)

Vers des systémes portuaires & 2éro nuisances et pollutions sonores, 18 Décembre 2020, 10h00 ~ 12000
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Bastia I** port Corse avec
60 % du trafic Pax et Fret

INDICATELRS 2013

2 300

Escaiss

2115000

Passagers
43% du trafic global en Corse

780 000
Véhicules

1 900 000

Tonnes de marchandises

Vers des systémes portuaires & 2éro nuisances et pollutions sonores, 18 Décembre 2020, 10000 - 12000
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Port de L'lle-Rousse

| Parcs véhicules : 3 000 m?

Plan d'eau : 78 000 m?
Tirant d'eau: -8 m CM

Vers des systémes portuaires & 2éro nuisances et pollutions sonores, 18 Décembre 2020, 10h00 ~ 12000

La coopération au coeur de la Méditerranée
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L lle-Rousse 3t™ port Corse

INDICATEURS 2013 Réseau de desserte

366
Escales

336 000
Passagers

119 000
Véhicules

181 000

Tonnes de marchandises

La coopération au coeur de la Méditerranée



4 nterreg @ 125

MARITTIMO-IT FR-MARITIME

‘ ﬁ i". i’e " "‘eg - Chambew de Commarce
MARITTIMO-IT FR- MARh’I;ﬂE

ot ol Tndwyirie
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Projet RUMBLE
MISSION :

Rendre les ports commerciaux plus durables, en réduisant la pollution
acoustique dans I'espace de coopération Maritime,

Objectifs :

= Réduire I'impact des émissions sonores et augmenter la durabilité autour
et dans les zones portuaires

*  Améliorer la qualité de vie des habitants des zones portuaires sans
pénaliser les activités économiques du territoire

* Favoriser le dialogue avec la population et améliorer |a gouvernance.

3 systémes portuaires & 28ro nuisances et pollutions sonores, 18 Décembre 2020, 10000 - 12000

La coopération au coeur de la Méditerranée
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Titulaire : DRIVECO
Montant H.T. : 45 505,00 €

5 ot Iutions sonores, 18 Décembre 2020, 10000~ 12000

La coopération au coeur de la Méditerranée



.
1

4 nterreg A

MARITTIMO-IT FR-MARITIME

Chambew de Commerce

4 nierreg @

MARITTIMO-IT FR- MARITVI;AE
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Vers des systémes portuaires & 28ro nuisances et pollutions sonores, 18 Décembre 2020, 10000 - 12h00
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PORT DE COMMERCE ILE ROUSSE
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Vers des systémes portuaires & 2éro nuisances et pollutions sonores, 18 Décembre 2020, 10h00 ~ 12000
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Hangar 5 Exter.

Vers des systémes portuaires & 28ro nuisances et pollutions sonore peembre 2020, 10000 - 12000

La coopération au coeur de la Méditerranée
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Travaux d'enrobé du port de ['lle Rousse
Montant total de ['opération : 85 830,00 € H.T.

= Ftude de mesure des bruits
Titulaire : Cabinet CIA - montant H.T: 12 600,00 €

= [ravaux d'enrobé
Titulaire : S.R.H.C. - montant H.T: 72 930,00 €

ires & 2éro nuisances et pollutions sonores, 18 Décembre 2020, 1000 - 12000

La coopération au coeur de la Méditerranée
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Port de Ile Rousse

Etude de mesure des bruits

Zone portuaire

Etude réalisée en 4 phases :

Expertise du site et analyse des entrants
2, Mesures anténicures avant les travaux

3 Mesures postéricures sux travaux d'enrobé phonique

4 Analyse de l'efficacité de 'enrobé phonique

Vers des systémes portuaires & 28ro nuisances et pollutions sonores, 18 Décembyre 2020, 10h00 - 12000

La coopération au coeur de la Méditerranée
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Port de I1le Rousse

Travaux d'enrobé

Mise en place de béton bitumineux « RUGOSOFT »
Silencicux et rugueux

Vers des systémes portuaires & 2éro nuisances et pollutions sonores, 18 Décembre 2020, 10h00 ~ 12000

La coopération au coeur de la Méditerranée
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ystémes portuaires & 2éro nuisances et pollutions sonores, 18 Décembre 2020, 10000 - 12000

La coopération au coeur de la Méditerranée
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* Achat de véhicules techniques électriques |D - b i
JecCloe

Mise en place de béton bitumineux Silencieux

= Réduire le niveau sonore lors des opérations commerciales

de débarquement et d’embarquement sur la plateforme portuaire

2> MONACUMEN

Vers des systémes portuaires & 2éro nuisances et pollutions sonores, 18 Décembre 2020, 10h00 ~ 12000

La coopération au coeur de la Méditerranée
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systémes portuaires & 26ro nuisances et pollutions sonores, 18 Décembre 2020, 10000 - 12000
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Mme Marie-Madeleine GUIDICELLI-POLETTI, Directrice du Port de Bastia, Chef
de File du projet DECIBEL et partenaire des projets LIST-PORT et MON ACUMEN :
L'impact des projets DECIBEL, LIST-PORT et MON ACUMEN sur le Port de Bastia

4 nterreg @ 1E
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L'impact des projets DECIBEL, LIST-PORT et MON
ACUMEN sur le Port de Bastia

Mme Marie-Madeleine GUIDICELLI-POLETTI, Coordinatrice Générale des Ports de Haute-Corse, Chef de File du projet
DECIBEL et partenaire des projets LIST-PORT et MON ACUMEN

Vers des systémes portuaires & 28ro nuisances et pollutions sonores, 18 Décembre 2020, 10000 — 12h00

La coopération au coeur de la Méditerranée
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REPONDRE A L'OBJECTIF

Sensibiliser les parties prenantes
territoriales a la thématique de la durabilité
des systemes portuaires en Corse

bre 2020, 10000 — 12K00

La coopération au coeur de la Méditerranée
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CADRE & ENJEUX ENVIRONNEMENTAUX POUR
LA CORSE

(J Plan Energétique 2005-2025. batir un systéme
garantissant a la fois la  sécurité de
I'approvisionnement de ['lle et la qualité de
I'environnement insulaire;

U Le Conseil de I'Energie, de l'air et du climat de
Corse (CEAC — 2002) : conseiller les organes de la CTC
et de suivre la mise en ceuvre du Plan Energétique.

ULe Plan de développement des énergies
renouvelables et de la maitrise de I'énergie (2007)

Vers des systémes portuaires & 26ro nuisances et pollutions sonores, 18 Décembre 2020, 10000 - 12h00

La coopération au coeur de la Méditerranée
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CADRE & ENJEUX ENVIRONNEMENTAUX POUR
LA CORSE

(J Le Schéma Régional du Climat de lAir et de
I’Energie (SRCAE)

U Le Plan d’Aménagement et de Développement
Durable de la Corse (PADDUC) établi pour atteindre
les objectifs de diminution de la consommation
énergétique et des émissions de GES indiqués dans le
SRCAE.

bre 2020, 10000 — 12K00

La coopération au coeur de la Méditerranée
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CADRE & ENJEUX ENVIRONNEMENTAUX POUR
LA CORSE

U La Programmation Pluriannuelle de I’Energie (PPE):

vise entre autres a réduire la dépendance de I'lle en matiére
d’approvisionnement énergétique d’ici a fin 2023, sachant que prés de
87% de la consommation d’énergie primaire de la Corse était encore
satisfaite par des importations en 2014 : carburants pour les transports,
GPL pour le chauffage, combustibles pour la production d’électricité, etc.
La PPE de l'lle prévoit de réduire cette dépendance et d’ « inscrire
'infrastructure énergétique de la Corse dans la modernité ». La PPE de la
Corse envisage de porter a 22% la part des ENR dans la consommation
d’énergie primaire de I'lle a fin 2023, contre 13% en 2014

Vers des systémes portuaires & 26ro nussances et pollutions sonores, 18 Décembre 2020, 10000 - 1200

La coopération au coeur de la Méditerranée
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STRATEGIE DES PORTS CORSE / ENJEUX ENVIVONNEMENTAUX:
ENGAGES DANS UNE DEMARCHE ECOPORT

AUMBLE i .-

» Traitement et |la gestion des déchets,
»Réduction des Gaz a effet de serre,
» Réduction des nuisances sonores.

sonores, 18 Décembre 2020, 10000 — 12M00

La coopération au coeur de la Méditerranée
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STRATEGIE DES PORTS CORSE / ENJEUX ENVIVONNEMENTAUX:
ENGAGES DANS UNE DEMARCHE ECOPORT

AUMBLE i .‘

» Traitement et |la gestion des déchets,
» Réduction des Gaz a effet de serre,
» Réduction des nuisances sonores.

LI!QIJI.IQEIT 2 nmeimen  Pecibe
P

cembre 2020, 10000 — 12h00

La coopération au coeur de la Méditerranée
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STRATEGIE DES PORTS CORSE / ENJEUX ENVIVONNEMENTAUX:
ENGAGES DANS UNE DEMARCHE ECOPORT

AUMBLE i .‘

» Traitement et |la gestion des déchets,
»Réduction des Gaz a effet de serre,
»Réduction des nuisances sonores.

LI!QIJI.IQEIT 2 nmeimen  Pecibe
P

cembre 2020, 10000 — 12h00

La coopération au coeur de la Méditerranée
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IMPACT ET ACTIONS DES PROJETS EUROPEENS EN
COURS

le port de commerce de Bastia et aux abords de

PORT  celui-ci. Des capteurs ont été positionnés durant
deux période de I'année. Des panneaux de
signalisation vont étre renforcés afin de mieux
orienter les flux sur certains axes en périodes de
forte intensité.

"I"l “I'II|I' Réalisation d’une étude des flux automobiles sur

2monmcmey  Decibe

Vers des systémes portuaires & 26ro nussances et pollutions sonores, 18 Décembre 2020, 10000 - 1200

La coopération au coeur de la Méditerranée
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IMPACT ET ACTIONS DES PROJETS EUROPEENS EN
COURS

fMQNA[;UM[Na pour objectif de mettre en place un
monitorage des actions engagées afin de
mesurer leur efficacité, par l'installation de
capteurs de bruit.

ions sonores, 18 Décembre 2020, 10h00 - 12K00

La coopération au coeur de la Méditerranée
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IMPACT ET ACTIONS DES PROJETS EUROPEENS EN
COURS

Pecil>« Diagnostic acoustique de la situation lié a
I'activité portuaire;

Identifier une liste d’opérations en faveur
de la réduction de la pollution sonore.

Vers des systémes portuaires & 26ro nussances et pollutions sonores, 18 Décembre 2020, 10000 - 1200

La coopération au coeur de la Méditerranée
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IMPACT ET ACTIONS DES PROJETS EUROPEENS EN
COURS

Pecil>« Diagnostic acoustique de la situation lié a
I'activité portuaire;

Identifier une liste d’opérations en faveur
de la réduction de la pollution sonore avec
principalement, I'électrification des quais,
afin de permettre aux navires de ne pas
maintenir leurs générateurs allumés en
stationnement de longue durée.

Vers des systémes portuaires & 26ro nuisances et pollutions sonores, 18 Décembre 2020, 10000 - 12h00
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IMPACT ET ACTIONS DES PROJETS EUROPEENS EN
COURS

Pecil>« Diagnostic acoustique de la situation lié a
I'activité portuaire;

Identifier une liste d’opérations en faveur
de la réduction de la pollution sonore avec
principalement, I'électrification des quais,
afin de permettre aux navires de ne pas
maintenir leurs générateurs allumés en
stationnement de longue durée.,

Vers des systémes portuaires & 26ro nuisances et pollutions sonores, 18 Décembre 2020, 10000 - 12h00
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COURANT A QUAI : LEVIER TERRITORIAL POUR LE
peveLoPPMENT DE LA FILIERE HYDROGENE

v" Développer une plateforme de production amont, a I'échelle du
territoire, pour alimenter notamment les infrastructures portuaires de
I'lle;

v" Réduire I'impact sur le changement climatique et améliorer la qualité
de l'air, dans les principales zones urbaines avec comme leviers tous les
ports corses dans un premier temps.

v' Créer en amont et en aval, un véritable écosystéeme hydrogéne,
répondant tout a la fois aux enjeux nationaux et régionaux, considérant
que la Corse est actuellement dépendante énergétiquement.

Vers des systémes portuaires & 26ro nussances et pollutions sonores, 18 Décembre 2020, 10000 — 12h00

La coopération au coeur de la Méditerranée
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L'impact des projets DECIBEL, LIST-PORT et MON
ACUMEN sur le Port de Bastia

Merci pour votre attention

bre 2020, 10000 — 12K00

La coopération au coeur de la Méditerranée
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Mme Monica LAZZARONI, Chef de File du projet TRIPLO, Département de Lucca :
Les résultats et les lecons apprises grace au projet TRIPLO et Mme Melissa
FERRETTI, CNR-ILC, Partenaire du projet TRIPLO : Enquéte linguistique aupres des
citoyens sur la perception auditive du bruit

& nterreg @ 0y
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Les résultats et les lecons apprises grace au projet
TRIPLO

Mme Monica LAZZARONL, Chel de File du peojet TRIPLO, Département de Lucca

Viers des systdmes gortuales B 24vo nusandes et poliutions sonores, 1A Décenbre 2000, 1080 - 12000

P—
et oo f
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| partner di progetto

gﬁ\\%
CONFINDUSTRIA
0 Centre Nord Sardegno
v /" Astony & Sisteems Portusle @,
. 06 Mar Timano Settertriongle f ] CCIVAR
LUCENSE

Durata del progetto: marzo 2018 — marzo 2021

18/12/20
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1) comm

La coopération au coeur de la Méditerranée



& nterreg @ <

MARITTIMO-IT FR-MARITIME

AUMBLE

4 nierreg @

MARITTIMO-IT FR- MARITI;JE

"‘l'i

| risultati

RETE DI MONITORAGGIO ACUSTICO
IN TRE AREE PILOTA

QUESTIONARIO LINGUISTICO

E N
DATA BASE DEI DATI ACUSTICI

e MAPPE INTERATTIVE INTEGRATE
con MODELLI LINGUISTICI

PIANO STRATEGICO
CONGIUNTO

18/12/20
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Il PIANO STRATEGICO CONGIUNTO

.

-
STRUMENTO FACILMENTE REPLICABILE @

BASE CONOSCITIVA PER | DECISORI POLITICI

SUPPORTO TECNICO PER LA PROGRAMMAZIONE
DEGLI INTERVENTI DI RIDUZIONE
DELLINQUINAMENTO ACUSTICO

18/12/20 4
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| a

| CONTENUTI DEL PIANO(1)

Parte A - La Strategia
Obiettivi/aree pilota/la metodologia
Reti sensori low cost

Studi sulla percezione acustica con strumenti di
psicoacustica/linguistica

Soluzioni per il contenimento del rumore
La Programmazione europea 2021-2027

18/12/20 5
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| CONTENUTI DEL PIANO (2)

Parte B - | casi pilota

B.1La Toscana: Livorno — Lucca

B.2 La Sardegna: Porto Torres — Sassari

B.3 Dipartimento del VAR: porto di Tolone — Seyne sur Mer

18/12/20 &
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Le lezioni apprese...

* Variabilita dei contesti e delle fonti di rumore
* limpatto acustico dipende da un fattore fisico, ma anche
percettivo

* Le soluzioni per la riduzione del rumore sono legate ai contesti
ma anche all'impatto acustico sui cittadini

* E’ fondamentale la condivisione delle strategie di intervento
con il livello politico-istituzionale (necessita di definire
adeguati modelli di governance)

18/12/20 7
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= wWww.percezione-sonora.it

RUMBLE -.mi

‘4 L i1 " \1'm
i acsaddio sonoro

Loinvolgimento.
Ine ;._3\;_,,.,]._. l n g Ll ag g 1OI’m'm:1p;mun

Partecipazione Pel’CepthH

Paysage sonore

Citoyenneté active

Soundscape
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1. Valoti relativi al sensori 22,
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3 livelli informativi

lolierzbile e
wee accettablle

ol
/

2. Valori relativi all'area di interesse
all'interno delle aree pilota

VISUALIZZAZIONE RISULTATI DEL
QUESTIONARIO

- nagetia
Hiusura/ aperiung gassaggr

3. Valori relativi alle registrazioni spot
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s iuistesesioh 1. Valori relativi ai sensori

Giorno Notte
Colore 06-22) | [(22-06)

O<Hi<4 O0<HI<3
4<HI<8 3<HI<7
Hi>38 HI>7

Per ogni sensore:
rappresentazione indice harmonica, con possibilita di scegliere il

periodo da visualizzare e il download dello stesso per tutto il periodo in
cui & stato effettuato il monitoraggio.

* confronto fra giorni/settimane e/o mesi

* foto ed informazioni geografiche sul posizionamento del sensore

18/12/20
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Lucca
TOSCANA
Livorno

18/12/20

SUMB

v

Tolone
VAR
Le Seyne-Sur Mer

~ Porto Torres

B Vo Sardegna
Sassari

La coopération au coeur de la Méditerranée



4 nterreg @ 5 <G

MARITTIMO-IT FR-MARITIME

e e ——

4 nierreg

MARITTIMO-IT FR-MARITIME

e m e e -

2. Zone di interesse - Toscana

Lucca: San Concordio \i‘
CAD

vibtonte  seees,
yauga‘bllqeste nost| Jf]ul-’:‘

:‘umsamgv elc 9 a rC.mdes»detalo g - e

1o desturbanteLir i aCCe".aP_!!e

i
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e 3. Registrazioni spot

on .
Lu !ﬂ Capan o
[s8ase ]

Per ogni registrazione spot fatta ascoltare nel questionario:
* possibilita di riascoltare I'audio
* visualizzazione dei risultati linguistici
¢ visualizzazione dei parametri psicoacustici

18/12/20
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TR T TR NN 4. Nuovi livelli informativi
Analisi linguistiche Analisi psicoacustiche
e JTneo
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The value added of REPORT project for Corsica

Claudio DETOTTO
REPORT’s project member
University of Corsica Pasquale Paoli & CRENoS
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REPORT — Rumore e porti (Noise and harbours)

The REPORT partnership is formed by public bodies aimed at research distributed across all the
territories of the cooperation area:

- University of Genoa
- Regional Environmental Protection Agency of Tuscany
- University of Pisa

- (CSTB (Centre Scientifique et Technique du Batiment, Scientific and Technical Centre for
Building)

- University of Cagliari
- University of Corsica Pasquale Paoli
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General aims

The general long-term objective of REPORT is the mitigation of sound emissions from ports in the area
of cross-border cooperation to make port infrastructures of the Maritime Space more sustainable.

This can be achieved through the creation of a specific approach to correct noise management.

This methodology, multidisciplinary thanks to the different skills of the scientific bodies that make up the
partnership, aims to be implemented and integrated within the Directive 2002/49/EC which does not
specifically require an assessment of port noise, but simply assimilates it to industrial noise without
taking into account the characteristics and peculiarities of these realities, such as complex sound sources
of different nature and characteristics, distribution of the sources themselves and peculiar characteristics
of propagation.
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General aims /2

Facing this regulatory gap, common to the entire maritime space in a multidisciplinary way (at the same time from
technical, managerial and socio-economic point of view), and suggesting common methods for the specific
management of port noise, the Innovative REPORT approach Is necessary in order to reach the common and
transnational dimension which is characteristic of European standards and directives.

* From the technical point of view, a simulation model will be developed in order to find homogeneous optimal
criteria, systems and actions aimed at monitoring and reducing noise, both within the port area and in the
surrounding urban areas.

*  Regarding the management, it will be analysed the variation of nolse emissions from land traffic through a forecast
scenario of common solutions for corrective actions with studies on the management and regularization of traffic.

*  Moreover, an economic investigation will deal with methodologies and specific innovative studies not yet applied in
this area to assess the social cost incurred by residents due to noise pollution in ports’ proximity.
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Corsica group’s aim

Noise is defined as an unwanted sound causing physical and psychological health consequences (Seidman and
Standring, 2010). The effects of noise pollution are becoming more and more important, especially in the
industrialised and developed countries. Scholars have mostly focused on the valuation of noise pollution due to
the proximity of airports, railways and roads (Andersson et al,, 2013; Baranzini and Ramirez, 2005; Day et al.,
2007) while harbours noise pollution has been largely neglected.

Despite the importance of harbours noise pollution due to the above-mentioned aspects, as far as we know, no
one has studied this issue in economics.

To do so, we propose an experiment based on a survey study conducted In three ports (Bastia, Genoa and
Livorno) in order to estimate the social costs generated by noise pollution. The social cost corresponds to
people willingness to pay (WTP) associated with a given reduction in noise levels.
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The methodological background

Noise-related injuries analysis is a very recent research field in economics. It could lead to important
policy implications.

- First, it adds a useful component in evaluating the cost of noise pollution. This aspect would allow
the full understanding of its burden, and the comparison with other social and environmental
diseases.

- Second, the analysis may become a useful tool to calibrate policies for reducing pollution. It is really
fundamental to gauge the social cost of noise in order to estimate the socially optimal leve!l of
investment policies to reduce this type of pollution.

To date, two approaches have been used to monetary evaluate non-market goods: revealed preferences
and stated preferences.
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The revealed preferences approach

To date, most of the studies analyse the impact of noise pollution on the real estate market using the
hedonic price method (Baranzini and Ramirez, 2005; Andersson et al., 2013; Day et al., 2007).

This approach employs real estate values to indirectly estimate the willingness to pay of agents to
reduce the noise associated with the presence of a transport infrastructure, like an airport or railways.

Although this econometric technique can be easily implemented, its main disadvantage is related to
sample selection and omitted variable problem.
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The stated preferences approach

The stated preferences methodology is based on structured interviews, were respondents are asked to
state their subjective evaluation of a public or private good.

Both drawbacks and benefits exist:

- On the one hand, interviews need resources and effort in order to carefully prepare the
questionnaire, train the interviewers, select the sample, etc.

- On the other hand, state preference methods are able to evaluate intangible components of goods,
such as fear and psychological feature,
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The contingent valuation method

Under the this approach, respondents are questioned directly about their WTP for a given good or
change. The contingent valuation approach takes its name from the fact that the elicited values are
contingent to the hypothetical scenario proposed to respondents (Portney, 1994),

An important aspect when employing a contingent valuation s the construction of a convincing survey
on noise reduction analysis. The main problems are the description of noise reduction, the institutional
framework and the method of payment.

If these elements are unclear for the respondent, the risk is that the analysis provided biased results.
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The empirical application

The experiment has been conducted in three cities, namely Bastia (France) and Genoa and Livorno (ltaly)
during the summer of 2019,

The three ports have different size and vocation. With a population of 100k inhabitants, Bastia is more devoted
to sailing and ferry transport representing the main gate of Corsica. Livorno (about 160,000 inhabitants) is the
main port of Tuscany with a number of ferry connections with Corsica and Sardinia. it has several industries all
around the urban area and it Is an Important rallway node of the reglon, Genoa Is the sixth-largest city in Italy
and its metropolitan area accounts for about 600,000 residents. The Port of Genoa, with a trade volume of 58.6
million tonnes ranks first in Italy (ISTAT, 2007) and 15th in Europe (AAPA, 2014),

It is quite evident that the three cities exhibit different level of traffic and pollution, which reduce residents’ life
quality. From a policy perspective, It is fundamental to estimate the social costs associated to residents’ life
quality reduction in order to calibrate the appropriate policy response for each case,
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The sample

WTP estimates are elicited using 3 representative sample of local residents, which accounts for 400
interviews in each city included in the experiment.

We identify the following hot-spot areas in the three cities,

Bastia: city centre
Genoa; East and West city centre (Municipio | and Municipio i)
Livorno: New Venice and San Marco Districts

Respondents are randomly selected. In few cases we have partial or incomplete questionnaires
reducing the number of available observations. We have a total number of 928 observation: 326
for Bastia, 273 for Genoa and 329 for Livorno.
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The experiment

The respondents are asked to listen to two noise samples of 50 and 40 decibels respectively, which
represent standard local ports activities as perceived when at home.

Such effect (= ten db variation) Is associated to the potential noise reduction generated by a new
infrastructure funded by local government. The infrastructure proposed in the experiment is the
electrification of port equipment, which will allow to turn off the electric generators of ferries and cargo
ships.

Then, ten bid levels are selected: 1, 3, 5, 7, 10, 15, 20, 35 and 50 euro. Only one bid level is proposed
randomly to each subject that has accept or not the given value, In this way respondents indirectly
express their WTP for the above-mentioned change in the noise level.
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The questionnaire

Together with the experiment, a questionnaire Is also administered in order to measure some Important
information about respondent’s characteristics, like:

- SENSIBILITY: the respondent’s subjective noise sensibility (0-4 range scale)

- HEALTH: a dichotomous variable that is equal to one if respondent states that noise paollution affects or
could affect his/her health

- PORT_NOISE: a subjective measure of noise from the port area (0-4 range scale)

- NOISE: a subjective measure of nolise related to other sources (0-4 range scale), such as traffic, train,
industries, etc,

- FLOOR: the floor of respondent’s apartment

- AGE: respondent’s age

- SEX: respondent’s gender

- EDUCATION: respondent’s education (0-4 range scale)
KID: taking value of one if respondent has children
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Main results

- BID is negative since higher values have a lower likelihood of being accepted. The size of the
coefficient is bigger, in absolute term, for Livorno indicating that higher bids tend to discourage more
in Livorno than in the other two cities.

SENSIBILITY and HEALTH are positive and significant. High noise sensibility and noise pollution
awareness are associated to higher WTP. General noise exposure is significant and positively
correlated to individual WTP even if the effect reduces as the exposure increases,

- Female, on average, show a lower WTP.

- Finally, people that are more educated have a higher WTP.
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Conclusions

Estimating the monetary costs associated to public non-market goods is not an easy task.
However, knowledge of these values may help to calibrate cost-effective policies, allocating
resources upon rigorous pricing of costs and benefits, both in the public and private sector.

This study tries to fill this gap. It investigates the WTP associated to noise pollution reduction
taking three cities as case studies, namely Bastia, Genoa and Livorno.

By means of a contingent valuation approach concerning individual preferences for a reduction of
noise pollution by 10db, we find a positive willingness to pay to electrify the port area in order
to allow ferries and cargo ship to turn off their electric generators. This will reduce noise
emissions, especially during the night. Our estimates show that Genoa has the highest average
WTP (€105.88), followed by Livorno (€66.15) and Bastia (€28.11).
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La galerie photographique de I’évenement

Vous trouverez ci-dessous quelques captures d'écran de I'évenement « Vers des systemes portuaires a zéro

nuisances et pollutions sonores ».
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Image 1 : M Claudio DETOTTO, Partenaire du projet REPORT, Université de Corse Pasquale Paoli
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Image 2 : Mme Marie-Madeleine GUIDICELLI-POLETTI, Directrice du Port de Bastia, Chef de File du projet
DECIBEL et partenaire des projets LIST-PORT et MON ACUMEN
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Image 3: M Jean-Marc PAOLI, responsable Service Travaux et Maintenance du Port de Bastia et du Port de I'lle-
Rousse
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Image 4 : Mme Melissa FERRETTI, CNR-ILC, Partenaire du projet TRIPLO
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Image 5: M Paolo SANTINELLO, Modérateur

o nterreg I Tt

WABTTT (T P WART

Component C « Comuncaziond: PUMBLE garanisce W Siadrgia e b0 arivith tooniche o o
COMUNCATIONS EU WM UNDeegOMl OB AQUANdane 'aced di COOZOrAZione
anshosabete, rire

+ Corniun lecrveo b | Capofin o 18 | 2eogen s Funcre Pos
+ Fane & come e conguls slboru de Fegeme Liguis sulls base el
2 A L I T T T
SIRCHTALE S, [T, stk

Image 6: Mme Paola SOLARI, Chef de File du projet RUMBLE, Région Ligurie
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La vidéo complete de I'événement

La vidéo complete de I'événement « Vers des systemes portuaires a zéro nuisances et pollutions sonores » est

disponible au lien suivant : ICI

La coopération au coeur de la Méditerranée


https://drive.google.com/open?id=1itWbvqeSATqDygv3I2KBPwDNv3Bnnj2a&authuser=scavone.tommaso%40sudconcept.eu&usp=drive_fs

4 nterreg @

MARITTIMO-IT FR-MARITIME

Quelques données sur I'événement

L'événement a duré 160 minutes. 32 participants ont pris part a I'événement « Vers des systemes portuaires a zéro
nuisances et pollutions sonores », dont 6 de France et 26 d'ltalie, avec une participation moyenne de 106 minutes.

Les parties prenantes ont été :

Liguria Ricerche

CNR-ILC

ADSP Mare di Sardegna

Chambre de Commerce du Sud Corse

Provincia Lucca

AdSP Mare di Sardegna

Chambre de Commerce du Sud Corse

UNIGE

Chambre de Commerce du Sud Corse

Blue Wave

Chambre de Commerce Cote Azur

Confindustria Centro-Nord Sardegna

Proviridis

Anci Liguria

UNIGE

CNR-ILC
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